LITTERATUR

NY BELLMANSLITTERATUR

Av professor OTTO SYLWAN, Goteborg

Dr Nils Afzelius har i en vacker volym forenat fem bidrag till
Bellmansforskningen, tre foérut tryckta (i Bellmansstudier) och tva
icke forut publicerade. Det storsta, om »Myt och bild i Bellmans
dikt» har gett rubrik at volymen.

Afzelius inleder denna avhandling med ett angrepp pd Warburgs
karakteristik av skalden i1 hans ldrobok i litteraturhistoria. Det he-
ter déir, att »hans skaldskap spritter av liv och sanning», att hans
sgestalter i sig sjdlva béara vittnesbord om sin naturtrohet och san-
ning» o. s. v. Afzelius sidger hirom: »Det dr klart, att Warburgs upp-
fattning nu méste verka foraldrad.» Vid omtrycket utstrickes denna
forkastelsedom till 6vriga ldroboksforfattare och jamvéal till under-
tecknad.

Afzelius fortsitter: »Det har sa ldnge talats om de konkreta och
pittoreska dragen, att det ir nodvindigt att tala om de abstrakta
och typiska.» Bellmans »poetiska teknik ... méaste ses i sitt naturliga
sammanhang med tidens typiserande, formelbundna och konventio-
nella stil».

Bellman har tva stilar, den officiellt litterdra och den personliga,
den forra héirskande frdmst i den av klassicismens poetiska arter,
som lag honom nidrmast, pastoralen, den senare i den realistiska vi-
san, 1 Epistlarna.

Till principen voro dessa tva stilar vitt skilda, i Bellmans dikt-
ning blandas de ihop, gora intring pd varandras omride pd ett ibland
kuriost, stundom ironiskt, avsiktligt komiskt satt.

Afzelius talar med ritta om Bellmans tva virldar. De std stindigt
levande for hans fantasi, och dir dr icke nagon grins befidst mellan
dem. Vid Ullas overfart till Djurgdrden uppbadas Paphos’ hela
makt, men plotsligt avslojar skalden hur det hinger ihop med den:
»Du dr viar Venus: mamseller, gesiilller gor din stiat.> S& idr det dven
annars utan att det behdver papekas.

Bellmans tva stilar belysas uti Afzelius’ avhandling om det be-
romda Aftonkvidet (Fredmans Singer n:r 32), intagen i Bellmans-
studier 1935. I sin forsta avfattning (1780) var denna dikt ett pasto-
ralt ode 6ver Natten, helt i tidens hoga stil, nirmast Oxenstiernas,
med mycken mytologisk utstyrsel, i sin art vidl lyckat. Men efter

* Afzelius siiger: »Sylwan, som i det stora hela inte ger mycket fOr sanningen
i Bellmans konstnirskap, preciserar: ’Realistisk impressionism #r det drag hos
Bellman, som man alltid forst méaste framh&lla’s (s. 19). — Jag har lite svart
att fatta sambandet mellan citatet och den foregiende satsen.
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ett par ar fick Bellman — av vad orsak? — for sig, att han skulle
forbittra det. Han skot in fem nya strofer didr bredvid de myto-
logiska gestalterna folk ur verkligheten inforas, jigarn med sin
hund, fiskaren, den trevna abon; landskapet far ett rorligt liv fullt
av reala detaljer. I den gamla texten maste mycket strykas och
dndras, men helt kunde den ej stopas om. »Det &r en klar skillnad
mellan fantasilandskapet i var dikts forsta version och det realis-
tiska landskapet fran 1783.» (Afzelius s. 131) Tryckt 1785 och se-
dan dnyo 1791 blev dikten ytterligare retuscherad. Resultatet av om-
arbetningarna maste for en forskare te sig besynnerligt, men den
vanlige lidsaren godtar det. De olika elementen synas honom hora
rokokon till. Bellman har en underbar formaga att skapa poetisk
stimning trots sina motsigelser.

Omarbetningens fortging under tre eller fyra skeden har Afzelius
studerat i alla dess detaljer med den omsorg, som stddse utmérker
honom sésom forskare. Denna stilistiska undersokning har han ater
tagit upp 1 den ovan ndmnda avhandlingen om Myt och bild.

I Standardupplagans kommentar ha arkivmin och museimin med
storsta flit och noggrannhet gjort reda for hur det forholl sig med
Bellmans verkliga miljo och allt vad ddrmed hinger samman, orter
och figurer o. s. v. Den litterira sidan, som didr kommit till korta,
har Afzelius fran en viktig synpunkt nu belyst pa ett fortraffligt
sitt. Genom sin forening av kringsyn och kritisk skirpa har han
pa mdnga enskilda dunkla stdllen kunnat beriktiga tidigare forkla-
ringar, ndgot som for 6vrigt kommit ocksd den sakliga kommentaren
till godo.

Bellman hade insupit rokokons anda siadan den inspirerat littera-
tur och konst, teater och vardagsliv. Uti dess fran klassicismen drvda
antika mytologi fann Bellman ett element for sin diktning, som han
outtrottligt utnyttjade, icke blott i pastoralen utan ocksa i Epist-
larna och i sina tillfdllighetsdikter, &n i barockens robusta form,
in i rokokons forfinade, graciosa. Icke nojd med den kunskap i my-
tologien, som han inhdmtade sa att siga gratis fran olika hall, stu-
derade han, sdsom Afzelius framhaller, flitigt den handbok i1 dmnet,
som utgivits av L. Acharius, och vars andra upplaga av 1768 han
skaffat sig.

Att referera de resultat Afzelius vunnit, dr ju icke mojligt hér.
Jag skall blott droja vid en for Bellmans poetiska teknik karakteris-
tisk detalj, hans anvidndning av attributet. Afzelius siger (s. 26):
»For Bellmans sakordsrika stil erbjuder epitetet ingen lockelse: han
besjunger inte ’den vinlovsbekransade Bacchus’, utan Bacchus pa
tunnan, Bacchus med bigaren i hand.» Han gor sina figurer levande
genom att skildra dem i en bestimd situation, men menar, att ett
attribut bidrager till dskadlighet. De f&, liksom de katolska helgo-
nen, en symbol. Och denna metod tillimpas dven pa yrkesménnen i
verkligheten. Symbolen behalla de ocksa da den borde bli skiligen
hinderlig for dem. S& i en, visserligen struken, strof i Ep. 9, dir
fialtskdrn-barberaren har tvalfatet med »ndra mamsellen», som han
svingar i dansen. Och i Ep. 54 ha graterskorna vid Bomans grav
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glas och stop med sig, en av dem #ven sin mjolkbytta. Da Bredstrom
vid Baggensgatan (Fr. sang 55) klacklappar en stovel, medan han
for Mollberg sjunger om flickorna i grannskapet, heter det: »Mot
min flaska och mit skinn-forkld kring min lind Astrilds pilar blinka
som rott saffian.n»!

Ett litet exempel pé inslag av mytologien fran Bellmans sista skede
ger »Fjiriln vingad syns pa Haga», ddr i den poetiskt realistiska
skildringen Brunnsvikens sméa najader plotsligt dyka upp. De hora
till didr, man ville icke sakna detta rokokodrag.

Lamm framhéller (Upplysningstidens romantik I: 234), huru den
estetiska spekulationen och sentimentaliteten »rakat i misskredit»,
och att man »numera foretridesvis haller sig till den burleska eller
rokoko-gracitosa Bellmansrepertoaren... Det dr en fullt berittigad
reaktion, som framfor allt lett till en mer rittvis uppskattning av
det nederlindskt frodiga i Bellmans realism, till ett betonande av
rokokostilen i hans diktning. Men den far dock ej drivas for langt.
Vad som gjort Bellman till varldslitteraturens mest lysande repre-
sentant for rokokolynnet, &r dock innerst hans varma och naiva
mellan lojet och tdren blixtsnabbt vixlande kéanslighet.»

De olika synpunkterna skifta. Den realistiska idr icke den hogsta,
men den méste vara med, dr visentlig, om man skall f& fram Bell-
mans egenart, hans tvesyn. Den sitter sin prigel bade pa hans askad-
ning och hans konstnirskap.

Tva av Afzelius’ uppsatser édro fdgnade at ett par av Fredmansfigu-
rerna. Den ena skildrar Mollberg sasom korpral pa post vid Kungs-
triadgarden (Ep. 37), en situation siledes utom Epistlarnas virld, men
som passar honom utmérkt. Han dr som annars bestdllsam och vik-
tig och rakar inte ut for de ledsamheter, vilka annars forbittra hans
tillvaro. Bellman tyckte om honom, var road av honom. — Mer sa-
tirisk dr ddremot hans syn pa Jergen Puckel, den tyske gesillen, en
pittoresk krumelur, som Bellman infor i en hel rad Epistlar.

En kort uppsats om Bellmans »ansikte» dr stidlld frimst i boken
och sdlunda betecknad sidsom viktig. Rubriken kan missforstas. Det
idr inte fragan om Bellmans eget ansikte, utan om dem som hans
figurer inte ha fatt. D4 den har sidrskild adress till undertecknad,
maste jag droja vid den.

I en artikel i Bonniers litterdra magasin och sedan i min mono-
grafi fiste jag uppmirksamheten pa att Bellman, medan han girna
utforligt beskriver figurernas drikter, nistan aldrig tecknar deras
anletsdrag. Och jag tillade, att de med denna forlust ocksa »tappat
sin individualitet». Det var ju ett 6verord, sidant som man lockas
till, d& man tror sig ha gjort ett fynd. Man kan siga, att dd ingen
hittills gett akt pd denna brist hos figurerna, sa har den vil inte for-

* Afzelius citerar (s. 72 £.) att smeden (Ep. 39) &r snaken &nda up til medjany,
men sidger sedan att han har sbar Overkropp». Stillet #r omstritt. Somliga tol-
kare antaga ett skrivfel av Bellman, andra att han f6ljt verkligheten. De senare
torde ha ritt.
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orsakat ndgot avbrick uti det intryck de gjort pa lyssnaren och ldsa-
ren. Men franvaron av anletsdrag har i sjilva verket betydelse som
vittnesbord om en begrinsning i Bellmans minniskoskildring.

Jag framholl emellertid, att Bellman ingalunda pa 1700-talet stod
ensam om denna uraktlatenhet. Han delade den med ingen mindre
an Fielding, som uttryckligen forklarade, att en ménniska béittre
— kanske littare — karakteriseras genom att beskriva hennes drikt
dn genom att teckna hennes anletsdrag.

Afzelius anfor nigra stillen, dir Bellman gett en eller annan an-
tydan om anletsdragen (somliga av dessa hade jag papekat), t. ex.
»Isterhaken hinger pd den gamla draken». Nagra fa dylika enstaka
drag kunna inte dndra tendensen i det hela; de dro for ovrigt inte
individuellt karakteriserande.

Mera ratt har Afzelius, nidr han hénvisar till att skalden flera
ganger, framfor allt nidr det giller kvinnoogat, skildrat dess uttryck,
sasom 1 Ep. 28 om forsatet mot Ulla: »Hon vinde sig, och floret
flikta,/tyst av och an,/dess ogons glans, si& dyr och idkta/bland
tarar brann...»

Jag dr naturligtvis ense med Afzelius i omdémet om de metoder
skalderna och berittarna anvinda. Den utforliga, omstindliga be-
skrivningen kan vara motiverad da det giller att skildra en miljo
och stimningen oOver den, jimvéal i vissa fall i fraga om dridkten.
Huru Ulla och Bergstromskan — den sko6na, det finns en annan —
aro klidda och smyckade, méaste vi fa reda pa i detalj, ocksd hur
Jergen Puckel styrt ut sig. Hur skoflickaren, som kladde Mollberg
(Ep. 39), var kladd, dr didremot alldeles likgiltigt, men Bellman for-
tecknar plaggen, det var hans mani.

Afzelius séiger (s. 6), att ett enstaka intryck kan ge upphov till
»en helhetsbild... Det ritta ordet, den ritta detaljen i det ritta
ogonblicket branner sig fast.» Det dr nog sd sant. Hans Larsson har
nagonstides framhallit, att det &dr den visentliga detaljen, som ger
suggestion.

Att Bellman har stort intresse for minniskor, kan ingen bestrida.
Han sitter dem gérna i rorelse, ger dem liv, ofta ett overdadigt liv.
Lite var ha vi en viss forestidllning om hur Bellmans figurer se ut.
Men den ar, som Afzelius sjilv papekar, nog visentligen grundad pa
alla de bilder av dem, som vi sett pa4 malningar, teckningar, illustra-
tioner, och dven vad en del dramatiskt begivade singare genom sin
mimik kan ge oss intryck av.

Att Bellman kunde hirma vissa personer, méd vara sant, fastin
vittnesborden dirom dro fa. Att hans eget framforande av Epistlarna
var mimiskt, dramatiskt, det ha vi egentligen blott tva auktoritativa
uttalanden om, Oxenstiernas tidiga och sonen Adolfs sena, men det
tvivla vi inte pd. Han har ocksa varit lycklig i ett par roller pi
scenen.

Att Bellman, sdsom antytt, genom sina metoder vet att goéra figu-
rerna levande, dirom vittnar ju att Levertin talar om deras grova
ansikten: han tror att skalden har tecknat dem. Och detsamma
Ar forhdllandet med Afzelius; han forsikrar (s. 159), att »Jergen
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Puckel ingalunda dr forsummad av skalden nir det géller anlets-
drag och figur». Vad jag av det slaget kunnat uppticka dr att (Ep. 9)
skindbenen std som klot», och att han (Ep. 76) har plaster pa mun.
Mirken efter slagsmal antecknar Bellman noga.

Vad jag vint mig emot, det dr att Levertin och andra velat
gora Bellman till méinniskokdnnare, till karaktirskapare, psykolog.

Hur ménga av figurerna ha fatt en individuell karaktir? Lever-
tin klagar 6ver att Ulla saknar den. Movitz och Mollberg stodo skal-
den nidrmast och dro konkret skildrade; att skalden ibland forvixlar
deras namn betyder ingenting. Men de andra haller han inte alltid
reda pé, det méste kommentatorerna tillsta.

Fredman dr det stora undantaget, han ar skapad inifran, dr skal-
dens fiktionskaraktir.

Avgorande synes mig Bellmans handfallenhet, ndr han (i Ordens-
kapitlen) forsokte skildra ruset. Téink pa hur Holberg, rationalist
som han var, kan begiva Jeppe med en strilande fantasi! Det blev
»varldslitteraturens festligaste fylla».

*

Dr Olof Bystrom, sedan linge bekant siasom Bellmansspecialist,
har nu sammanfattat vad forskningen bragt i dagen och rett ut be-
traffande Epistlarnas »tillkomst och utgivning».

Richard Steffen var den forste som — det dr nu femtio 4r sen —
anlade stringare vetenskapliga krav pa detta fialt. Allt som
arbetet fortgatt har det blivit uppenbart huru manga problem det
bjuder av olika slag. Steffen visade att Fredmansdiktningen blom-
made som rikast aren efter det den verklige bidraren av namnet gatt
bort, i maj 1767. Detta faktum stoder sig pa ett par handskrifter fran
ar 1772, som skalden sjilv redigerat och tillignat tva gynnare,
oversten frih. Duwall och riksradet Stockenstrom. Bellman tinkte sig
att hans verk skulle omfatta 100 Epistlar, fordelade pa fyra hiften.
Det forsta som fardigstdlldes till de ndmnda presentexemplaren, mot-
svaras av n:r 1—25 i den upplaga som kom till stidnd 1790. Sa langt
dr man alltsa pa sidker grund. Men de foljande ha satts in utan hin-
syn till ndr de uppstatt.

Nya Epistlar uppstodo, men med tiden allt mer sporadiskt. Hop-
pet att fa verket tryckt sveks. S4 vinde Bellman sitt intresse till
de parodiska ordenskapitel han tidigare fornojt sig med; han menade
att han med dessa kunde forvirva anseende hos de litteridrt tongi-
vande kretsarna. Detta verk blev ocksa tryckt; till julen 1783 utkom
Bacchi Tempel i praktfull utstyrsel. Epistlarna fingo dnnu sju ar
vanta pa denna lycka.

Men kinda hade de blivit lingt tidigare; en allt bredare publik
hade med allt storre fortjusning mottagit dem. De spriddes pa gam-
malt maner i avskrifter och avskrifters avskrifter. Poesiens och
sangens #dlskare hade av gammalt sina enskilda samlingar. Det ar
detta mestadels ganska oordnade material forskarna hava att arbeta
med for att komma till ridtta med Epistlarnas kronologi mellan 1772
och 1790.
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Det dr en parallell till arbetet med medeltidens ballader, médosamt
och sviart som detta men for forskaren med det rdtta sinnet ytterst
lockande. Tillfidlle till sa storslagna hypoteser som balladerna er-
bjuda, ge ju inte Epistlarna, men kinkiga problem saknas inte.

Onskemalet dr att for varje epistel f& fram datum for dess till-
komst. De uppgifter som skalden sjialv ibland ger i rubrikerna, dro
icke att lita p&, stundom satta av hinsyn till inneborden. Bystréom
har kommit ett gott stycke pa vigen till detta mal. Han har utnytt-
jat vida flere handskrifter {in de som anvints for standardupplagan,
och har dérvid forfarit med noédig kritik. De dro ju av ytterst olika
viarde, men dven en dalig handskrift kan ha nagon notis, som ger
om inte ett datum dock en viss grins.

Dr Bystrom gar fram med klok omsorg och omsikt, séker inte
pressa ur materialet mera dn det med forsiktigt bruk ger.

Ett par allménna slutsatser kunna didrav dragas. Bystrom har sa-
lunda visat huru vissa personager under en viss tid fingat Bellmans
fantasi. Fredman och Ulla d4ro med fran begynnelsen och tridda ater
fram mot cykelns avslutning, nir skalden fatt visshet om att fa sitt
verk i tryck och dirav inspirerades till ndgra av de mest utsokta dik-
terna i samlingen.

Tidigt upptrider fader Berg som menighetens musikaliske ledare.
Sedan bli tvenne figurer huvudpersoner i var sin rad epistlar, som
beréitta om deras enskilda 6den och dventyr. Forst Movitz, som i sin
dlskvirda slarvighet stod Bellmans hjidrta nira, pa dldre dagar kal-
lade han sig sjialv gidrna Movitz. S& Mollberg, som behandlas mera
ironiskt, satiriskt.

Dr Bystroms avhandling ger en grundval for blivande forskares
arbete. Déar #dr som redan antytts mycket att gora, dven i fra-
gor som redan varit uppméirksammade, sasom att utreda huru
skalden vinner det méisterskap i skildringen av landskapet som ut-
mérker hans yppersta diktning, ddr han skapar nytt.

Sin andra uppgift, att klarligga forhallandena vid tillkomsten av
upplagan 1790, behandlar dr Bystrom med samma noggrannhet. Vissa
vttre omstéindigheter dro sidkra och bekanta, men om sjilva redak-
tionen har vi blott ridtt vaga uppgifter. Att Ahlstrom, forliggaren.
redigerat musiken maste anses sjilvfallet. Faststdllandet av texten
limnade han nog at andra.

Bellman intygade att upplagan var av honom »oversedd, rittad och
erkind», men den vittnar icke om samma omsorg som han lade ned
pa samlingar eller enskilda dikter, som han sjilv redigerade. Siddana
skinkte han gédrna till sina vidnner; nigon egen samling hade han
inte bevarat.

Att Kellgren varit med om redaktionen dr ocksd intygat, men han
torde icke ha granskat allt i detalj.

En tredje person, krigsridet Weste, som skall ha gett Ahlstrom
idén till foretaget, kan antagas ha varit den egentlige redaktoren.
Han hade flitigt avskrivit Bellmans dikter, och att det dir denna sam-
ling, som legat till grund fér trycket, dirom iro forskarna ense. Han
gav 1807 ut ett stort svenskt-franskt lexikon, som lovordas, men om
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det 4r han som bér ansvaret for Epistlarnas texter, har han tagit
uppgiften for latt. Arbetet torde ha gatt pa ganska kort tid.

Bystrom framligger de handlingar i denna sak, vilkas innebord
hidr antytts. I sina slutsatser har han knappt kunnat komma till
storre sidkerhet och klarhet édn sina foregangare.

Texterna ha pa senare tid blivit ivrigt studerade av flere forskare,
och manga dunkla eller forvringda stdllen ha fatt sin tillborliga for-
klaring. Att upplagan 1790 trots skaldens intyg icke ldngre kan an-
ses ge hans »dkta» sprak dr klart, och revisionen maste ju fortsittas.
Men saddana vi nu i halvtannat arhundrade lidst dessa sanger, obe-
kymrade om enskilda motsdgelser och obegripliga uttryck, ha de haft
sin oforlikneliga tjusning, blivit forstadda och oss kéra.

Till sist en liten marginalanmirkning. Dr Bystroms avhandling
har jimte sina kvalitativa fortjinster en kvantitativ. Den har bara
188 sidor, det dr forebildligt for andra doktorander. Med sitt begrin-
sade dmne har forf. haft utrymme att ligga i dagen sina grundliga
insikter, sin vakna kritik, sitt sunda omdome.
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